DPMS AR-10 High Profil Forend Bipods - DPMS AR-10 Rifle High

Profil 17

’

The BLK LBL Bipod’s innovative barrel-through design allows the rifle to sit ‘in
the bipod, rather than ‘on’ it, with the center of rotation of the bipod
effectively centered on the bore, making it inherently more stable. The result
is a balanced rifle without the top-heavy tendencies that can come from large
optics. The ball and socket joint provide fluid movement for improved target
acquisition and accuracy. With 40 degrees of pan and 15 degrees of cant in
each direction, adjusting leg length to level your scope is a thing of the past.

When not deployed, the legs of the BLK LBL Bipod easily fold to the rear, flush
with the hand guard. This means they won't catch on clothing, gear or
branches when you're on the move, and won't interfere when shooting off
hand, from a barricade, or even when storing your rifle.

Attributes

e Name: DPMS AR-10 Rifle High Profil 17
¢ Manufacturer: BLK LBL BIPOD
e Product no.: EU2011207

o Mfr. No.:

¢ Color: Black

Make: AR .308

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.7kg
Shipping height: 650mm
Shipping width: 400mm
Shipping length: 4,318mm
UPC: 850050265030
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Sicherheitshinweise fur den DPMS AR10 High
Profil 17" Forend Bipod

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des DPMS AR10 High Profil 17" Forend Bipod. Dieser Leitfaden bietet
Ihnen wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie das Bipod nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass keine Teile des Bipods beschadigt sind, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie das Bipod nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher im Bipod sitzt, um ein Umkippen oder Verrutschen zu
vermeiden.

¢ Vermeiden Sie pl6tzliche Bewegungen, wahrend Sie das Bipod verwenden, um ein versehentliches
Umfallen des Gewehrs zu verhindern.

¢ Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere in der Schusslinie befinden, wenn Sie das Gewehr
benutzen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Stabilitat des Bipods, insbesondere nach langerem Gebrauch.

¢ Lagern Sie das Bipod an einem trockenen Ort, um Korrosion und Schaden zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Befestigen Sie das Bipod sicher an der vorgesehenen Stelle am Gewehr.
o Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, um eine sichere Verbindung zu
gewahrleisten.

2. Nutzung:

o Klappen Sie die Beine des Bipods aus und stellen Sie sicher, dass sie stabil auf dem Boden stehen.
o Positionieren Sie das Gewehr so, dass es sicher im Bipod sitzt.

o Nutzen Sie die Schwenk und Neigungsfunktionen, um das Ziel prazise zu erfassen.

o Passen Sie die Beinlangen bei Bedarf an, um das Gewehr zu nivellieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Fragen oder Bedenken bezuglich der Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Hinweise dazu dienen, die sichere
Nutzung des DPMS AR10 High Profil 17" Forend Bipod zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for DPMS AR10 High
Profile Forend Bipods

Introduction

Thank you for choosing the DPMS AR10 High Profile Forend Bipods. This guide provides essential safety
information, installation instructions, and usage guidelines to ensure safe and effective operation of your bipod.
Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the bipod is compatible with your DPMS AR10 rifle model before installation.

Always handle firearms and accessories responsibly and in accordance with local laws and regulations.
¢ Keep the bipod and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the bipod for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Use the bipod only for its intended purpose—supporting your rifle during shooting activities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the bipod is securely attached to the rifle before use to prevent accidental detachment.
Avoid placing the bipod on unstable surfaces that may cause the rifle to tip or fall.

¢ When adjusting the bipod, make sure your hands are clear of moving parts to prevent injury.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of obstructions when deploying the
bipod.

Always use the bipod in a safe shooting position, maintaining control of the rifle at all times.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Align the bipod mounting interface with the attachment point on the rifle.
Securely fasten the bipod according to the manufacturer's instructions.
Check that the bipod is firmly attached and does not wobble.

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o

Deploy the bipod legs by pulling them down until they lock into place.
Adjust the leg length as needed for stability on uneven ground.

Utilize the ball and socket joint for fluid movement when aiming at targets.
When finished, fold the bipod legs back to their original position for storage.

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

» Dispose of the bipod in accordance with local regulations for metal and aluminum products.
¢ If the bipod is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's website or contact their support team for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the DPMS AR10 High Profile Forend Bipods. Your responsible usage
contributes to a safer shooting environment for everyone.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Bipode DPMS AR10 High Profil 17"

Introduccion

Gracias por elegir el bipode DPMS AR10 High Profil 17". Este producto ha sido disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro, proporcionando estabilidad y facilidad de uso. Sin embargo, es importante sequir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia contiene informacién esencial sobre la
seguridad, instalacién y uso del bipode.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el bipode.

e Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Nunca utilices el bipode en condiciones climéaticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Si observas algin comportamiento inusual o dafios en el bipode, deja de usarlo inmediatamente y
contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza el bipode solo con rifles compatibles y asegurate de que esté bien montado.

No excedas el peso maximo recomendado para el bipode.

Evita ajustar el bipode mientras apuntas o disparas.

Asegurate de que el area de tiro esté libre de obstaculos y que no haya personas en el camino de tiro.
Mantén siempre el rifle apuntando en una direccién segura cuando utilices el bipode.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Bipode:

o Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar el bipode.

o Coloca el bipode en el guardamanos del rifle y aseguralo en su lugar segun las instrucciones del
fabricante.

o Verifica que el bipode esté bien fijado y que no haya movimiento.

2. Uso del Bipode:

o Despliega las patas del bipode segln sea necesario, asegurandote de que estén bloqueadas en su
lugar.

o Ajusta la longitud de las patas para nivelar tu mira, utilizando la unién de bola y socket para un
movimiento fluido.

o Cuando termines de usar el bipode, pliega las patas hacia atras para evitar enganches con la ropa
0 el equipo.

Instrucciones de Eliminacion

Al final de la vida util del bipode, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ No arrojes el bipode a la basura comun si contiene partes que puedan ser recicladas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o problemas con el bipode, asegurate de contactar al fabricante o
distribuidor autorizado. Mantente informado sobre actualizaciones y retiros de productos a través de
plataformas de seguridad.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Utiliza el bipode DPMS AR10 High Profil 17" de manera segura
y disfruta de tu experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour le Bipied DPMS AR10 High
Profil

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du bipied DPMS AR10 High Profil. Ce produit est concu pour améliorer la

stabilité et la précision de votre fusil. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est essentiel de suivre
les directives de sécurité et d'installation fournies dans ce document.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est conforme aux normes de sécurité avant de I'utiliser.
Vérifie régulierement I'état du bipied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le bipied a la portée des enfants.

Utilise le bipied uniquement pour 'usage prévu et selon les instructions fournies.

En cas de doute, consulte un professionnel avant d'utiliser le bipied.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu installes le bipied, assuretoi qu'il est correctement fixé au fusil pour éviter tout accident.

Ne tire pas avec le bipied déployé sur des surfaces instables ou inégales.

Evite d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Ne surcharge pas le bipied avec un poids excessif qui pourrait le rendre instable.

e Lorsque tu te déplaces avec le bipied, assuretoi que les jambes sont repliées pour éviter de te blesser ou
d'endommager I'équipement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Bipied

o Retire le bipied de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de pieces manquantes.

o Fixe le bipied au fusil en suivant les instructions du fabricant. Assuretoi que le centre de rotation
est bien aligné avec le canon.

o Vérifie que le bipied est solidement fixé avant de I'utiliser.

2. Utilisation du Bipied

o Déploie les jambes du bipied en tirant sur les mécanismes de verrouillage.

o Ajuste la longueur des jambes pour obtenir une position stable.

o Utilise la fonction de panoramique et d'inclinaison pour un meilleur alignement de la cible.
o Lorsque tu as terminé, replie les jambes vers l'arriere pour un rangement facile.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le bipied arrive en fin de vie, éliminele conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

¢ Ne jette pas le bipied dans des poubelles ordinaires. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
matériaux recyclables, comme I'aluminium.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
service client qualifié. Assuretoi de suivre les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Merci d'avoir choisi le bipied DPMS AR10 High Profil. En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter d'une
expérience d'utilisation optimale et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipiede DPMS AR10 High Profil 17". Questo prodotto € progettato per garantire stabilita
e precisione durante I'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
efficace. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto,
in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il bipiede solo per I'uso previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il bipiede se & danneggiato o se ci sono parti mancanti.

Tieni il bipiede lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il bipiede con un peso superiore a quello raccomandato.

Utilizza il bipiede su superfici stabili e piane per evitare ribaltamenti.

Assicurati che il fucile sia ben fissato nel bipiede prima dell'uso.

Non tentare di modificare o riparare il bipiede da solo.

Durante il trasporto, piega le gambe del bipiede per evitare impigliamenti.

Evita di utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
stabilita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Bipiede:

o Rimuovi il bipiede dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
o Fissa il bipiede al fucile seguendo le istruzioni del produttore. Assicurati che il sistema di attacco
sia sicuro e stabile.

2. Regolazione delle Gambe:

o Estendi le gambe del bipiede fino alla lunghezza desiderata.
o Regola l'inclinazione e il cant del bipiede per allineare il mirino. Ricorda che hai 40 gradi di
inclinazione e 15 gradi di cant disponibili in ciascuna direzione.

3. Uso del Bipiede:

o Posiziona il fucile 'dentro' il bipiede, assicurandoti che il centro di rotazione sia centrato sul calibro.
o Quando non in uso, piega le gambe del bipiede verso il retro, a filo con il guardamano.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il bipiede non ¢ piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il bipiede nei rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire
correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore presso cui hai
acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo bipiede DPMS AR10 High
Profil 17". Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Bruksanvisning for DPMS AR10 High Profil Forend
Bipods

Introduksjon

Takk for at du valgte DPMS AR10 High Profil 17" Forend Bipod. Denne bipoden er designet for a gi stabilitet og
presisjon under skyting. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene
ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Produktsikkerhet: Sgrg for at produktet brukes i samsvar med retningslinjene for sikkerhet.
Kontroller produktet for skader fgr bruk. Ikke bruk produktet hvis det er skadet.

e Oppbevar bipoden utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker bipoden for & unnga ulykker.
Rapportér farlige produkter og ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallinger av produkter via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid bipoden pa et stabilt og jevnt underlag.

e Sgrg for at geveeret er sikkert festet i bipoden far du begynner a skyte.

Unnga a bruke bipoden i omrader med mye vind eller ustabile forhold.

Juster benlengden pa bipoden forsiktig for & unnga brudd eller skade.

Nar bipoden ikke er i bruk, fold bena bakover for & unnga a sette seg fast i klaer eller utstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av bipoden:

o Plasser bipoden pa et stabilt underlag.
o Fest bipoden til gevaeret ved a bruke den innebygde festemekanismen.
o Sgrg for at bipoden er sikkert festet far bruk.

2. Justering av benlengde:

o For & justere benlengden, trykk pa frigjgringsknappen og trekk benet til gnsket lengde.
o Slipp knappen for a ldse benet pa plass.

3. Panorering og helling:

o For panorering, bruk det roterende leddet for & justere vinkelen.
o For helling, juster vinkelen pa bipoden ved & vippe den forsiktig.

4. Folding av ben:

o Nar bipoden ikke er i bruk, fold bena bakover inntil handbeskytteren.
o Kontroller at bena er helt foldet for & unnga skade pa utstyr eller klzer.

Avfallsinstruksjoner

e Nar bipoden er utgatt eller ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler eller kast den i samsvar med lokale
retningslinjer for avfallshandtering.



 Unnga 3 kaste bipoden sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller fornandleren der
produktet ble kjapt.

Ved a felge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv bruk av DPMS AR10 High Profil 17"
Forend Bipod. Takk for at du tar deg tid til 4 lese denne bruksanvisningen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bipodu DPMS AR10
High Profil 17"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu DPMS AR10 High Profil 17". Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Bipod zostat
zaprojektowany z myslg o stabilnosci i precyzji, jednak niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do ryzyka
obrazen lub uszkodzenia sprzetu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj bipod przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie uzywaj bipodu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr lub deszcz, ktére moga wptynaé na
stabilnos¢.

Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Informuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpieczehstwa zwigzanych z uzytkowaniem bipodu.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany do karabinu przed uzyciem.

Nie przeciazaj bipodu, stosujgc go z bronig o wadze przekraczajgcej jego maksymalne obcigzenie.
Zawsze uzywaj bipodu na stabilnym podtozu, aby unikngé przewrécenia sie.

Nie pozostawiaj bipodu w miejscach, gdzie moze by¢ przypadkowo uderzony lub przewrécony.
Zachowaj ostroznos¢ podczas sktadania nég bipodu, aby unikna¢ przyciecia palcéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz bipodu:

o Umies$¢ bipod na dolnej czesci lufy karabinu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
o Zabezpiecz bipod, uzywajac dotgczonych Srub i narzedzi, zgodnie z instrukcjg producenta.

2. Uzycie bipodu:

o Roztéz nogi bipodu, aby uzyskac stabilng podstawe.

Dostosuj dtugos$¢ nég bipodu, aby wypoziomowaé celownik.

Uzyj funkcji panoramowania i przechylenia, aby precyzyjnie namierzy¢ cel.

Po zakonczeniu strzelania, ztoz nogi bipodu do tytu, aby nie zaczepiaty o odziez ani sprzet.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

* Nie wyrzucaj bipodu do pojemnikéw na odpady komunalne, jesli jest uszkodzony.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
wiasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.



Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ powyzszych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, aby zapewni¢ sobie oraz
innym uzytkownikom maksymalne bezpieczehstwo podczas korzystania z bipodu DPMS AR10 High Profil 17".



DPMS AR10 High Profil Forend Bipod
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa DPMS AR10 High Profil 17" Forend Bipodin kayttoohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain aikuisten valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Valta tuotteen kayttda epavakailla tai vaarallisilla pinnoilla.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta bipod on taysin avattu ja lukittu paikalleen ennen kivaarin kayttoa.
Al3 yritd saataa bipodia, kun kivaari on kaytdssa.

Valta liiallista painetta tai rasitusta bipodille, erityisesti epatasaisilla pinnoilla.
Tarkista saanndllisesti bipodin jalat ja liitokset varmistaaksesi, ettd ne ovat kunnossa.
Al3 kayta bipodia, jos se on likaantunut tai vaurioitunut.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta bipod kivaarin etupaahan siten, etta se on tasaisesti kohdistettu.
o Varmista, etta bipodin kiinnitys on tiukka ja turvallinen.
o Tarkista, etta jalat ovat taysin avautuneet ja lukittuneet paikalleen ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Aseta kivaari tasaiselle pinnalle ennen ampumista.
o S3ada bipodin jalat haluttuun pituuteen ja varmista, etta ne ovat tukevasti paikallaan.
o Kayta panoraama ja kallistustoimintoja saataaksesi tahtdimen tasapainoa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Kierrata mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan
tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotevaroitukset.

Kiitos, etta valitsit DPMS AR10 High Profil Forend Bipodin! Muista noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for DPMS AR10 High Profil
Forend Bipods

Introduktion

Tack for att du valt DPMS AR10 High Profil 17" Forend Bipod. Denna produkt ar designad for att forbattra
stabiliteten och precisionen vid skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av bipoden, vanligen
|&s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid bipoden enligt tillverkarens instruktioner.

Inspektera bipoden regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Forvara bipoden pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall bipoden och relaterad utrustning utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att bipoden ar korrekt installerad och justerad innan skytte.

Anvand bipoden endast med kompatibla vapen och tillbehor.

¢ Undvik att anvanda bipoden i ogynnsamma vaderforhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att inga foremal blockerar benens rérelse eller stabilitet under anvandning.

Var medveten om din omgivning och sakerstall att ingen star i skottlinjen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Fast bipoden pa ditt gevar enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att fastet ar ordentligt dtdraget for att sakerstalla stabilitet.
o Justera benens langd for att passa din skjutstalining och nivajustera kikarsiktet.

2. Anvandning

[¢]

Nar du ar redo att skjuta, placera gevaret i bipoden sa att pipan ar centrerad.

Anvand kul och socketledningen for att géra sma justeringar for att forbattra malinriktningen.
Vid behov, panorera och luta bipoden for att justera sikten utan att flytta gevaret.

Nar bipoden inte anvands, vik benen bakat mot handskyddet for att forhindra att de fastnar i
klader eller utrustning.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

 Nar bipoden har natt slutet av sin livslangd, kassera den pa ett miljovanligt satt.
* Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallmaterial.
e Undvik att slanga bipoden tillsammans med hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och anvandning av DPMS AR10 High Profil Forend Bipod,
vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren direkt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din DPMS



AR10 High Profil Bipod. Tack fér att du bidrar till en saker skytteupplevelse!



Navod na bezpecnostni pokyny pro DPMS AR10
High Profil 17" Forend Bipod

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili DPMS AR10 High Profil 17" Forend Bipod. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a efektivitu. Abychom zajistili bezpecné pouZzivani, prosim, dikladné si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a upevnén.

Pravidelné kontrolujte bipod na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se stfelby a bezpelnosti.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim bipodu zkontrolujte, zda je puska spravné umisténa a zajisténa.

Nikdy nepouzivejte bipod na nestabilnim nebo kluzkém povrchu.

Pri nastaveni délky nohou bipodu se ujistéte, Ze jsou nohy zajiStény na pozadované délce.

Pfi skladani nohou bipodu dbejte na to, aby se nohy nesklopily pfilis rychle, abyste se vyhnuli zranéni.
Pfi manipulaci s puskou, kdyzZ je na bipodu, vzdy dodrzujte zdsady bezpecnosti se zbranémi.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace bipodu:
o Ujistéte se, Ze je puska vybita a bezpecné umisténa.
o Pripevnéte bipod k pusce podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je bipod pevné uchycen.

2. Pouzivani bipodu:

o Upravte délku nohou bipodu podle potreby pro dosazeni stabilni polohy.
o Nastavte Uhel panoramovani a naklonéni podle vasich potreb.
o Pri stfelbé zajistéte, aby puska byla stabilni a bipod spravné podepiral.

Pokyny pro likvidaci

» Po skonceni zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do béZzného odpadu. Zjistéte, zda existuji specializované recyklacni programy pro
kovové vyrobky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpelnosti vyrobku, prosim, kontaktujte svého
prodejce nebo vyrobce. VSechna zafizeni musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pri pouzivani produktu DPMS AR10 High Profil 17" Forend Bipod. Vase
bezpelnost je nasi prioritou.
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